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Eisn na integra, o discurso
Moçambique:

Estimado e respeitado Camarada
Presidente,

Tenho hoje a grande honra de lhe
entregar as cartas credenc?ais p.etas
quais o Presidente do Conselho de
Estado da República Democrática Ate-
mã, Camarada Eri Honecker, me no.
meou como Embaixador Extraordiná.
r io e Plenipotenciário da República
Democrática Alemã na República po-
pular de Moçambique.

Permita-me assegurar.lhe que dedh
carei todas as minhas forças ao curn-
,primento dessa missão e contribuirel
para ô aprofundamento contínuo das
estreitas relaçÕes de amizade existen.
tes entre a República Democrática
Alemã e a República popular de Mo.
cambique.

É-me partícularrnente grato transmi-
tìr- lhe, est imado Camarada presidente,
as rnais calorosas saudações do Se-
cretário-Geral do Comité Central do
Partido Socialista Unificado da Alema.
nha e Presidente do Conselho de Es.
tado da RepúbÍica Democrática Alemã,
Camarada Erich Honecker.

Quero aproveitar este ensejo para
exprimir mais urna vez a alta estima
e apÍêço gue o povo'e o Governo da
República Democrática Alemã têm pelo
povo moçambicano e a suâ dírecção.
Registamos com atenção e símpatia as
realízações e os sucêssos que o
vosso povo tem alcançado desde a
conquista da independência, em 197$,
sob a dírecção provada do Partido
Frelimo. Desejamos a si, estimado
Gamarada Presidente, a toda a direc.
ção do Partido e do Estado, ao Parti-
do Frelimo e ao Dovo trabalhador do
vosso país uma materialização coroa-
da de êxito, em todos os domínios
da vida polít ïca e social,  das resolu-
ções do lV Congresso do Partido Fre-
l ímo.

Num período em quê os círculos
mais agressivos do imperiaf,ismo c-on
tinuam a escalada do seu Íurno âÍÍtêâ.

do novo Embalxador da RDA em

çador à paz contra os Estados do
socialismo e os movimentgs de liber-
tação nacional, contra todas as Íorças
da paz e do progresso social, a Re-
pública Popular de Moçambique cstá '

a dar o seu contributo específico na
tuta'pela paz € a sègqrança interna-
cional, o desanuviatnento e o desar-
mamento, a liberdade dos povos ê o
progresso social. Tenho a certêza,
Camarada Presidente, euê a Repúbli-
ca Democrática Alemã, como até ago'
ra, Íicará também no futuro estreita
e solidariament€ ao lado da República
Popular de Moçambique e a apoiará
quanto.mais possível na luta pela ga.
rantia da independência nacional, na
construção duma sociedade livre da
exploração e opressão

Estimado Camarada Presidenle,

À luz da agudização da situaÇão
internacional surgida como,resulÌado
do rumo de confrontação dos círcu.
los mais agressivos do imperiafismo,
em particular dos EUA, bem como à
luz das ameaças daí decorrentes não
apenas para os nossob dôiti Estados
como: também paía a subsietência de
toda a Humanidade, rsvestem'se dum
signifÍcado cada vez maior o aprofun'
damênto' da cooperação êntrc os
nossos Partidos, Estados e Povos 6
a acção 'coniunta'mais estreita de to'
das as Íorças que se dedicam à cau'
sa da paz. Com o início da instala-
Ção de novos mísseis nucleares dos
EUA na Europa Ocidental aumentou
ainda o perigo duma terceira guerra
mundial quê sem dúvida alguma Pre'
cipitaria o mundo num holocausto
nuclear. Tanto mais estamos satisÍei'
tos pelo facto de os nossos dois Par'
tidos e Governos coincidirem €m to'
das as princlpais questões da política
mundial, em particular as da manuten'
ção da paz e da cessação da corrida
aos armamentos.

A República Democrátfca Alemã
preconiza com determinação o'fim da

-política imperialista dc' força c .con.
Írontação onde quer que seja prati.
cada, € a promoção da cooperação
pacífica entre os Estados, assente nâ
igualdadê de direitos e servindo o
bem dos povos, A RPA preconiza, I
imposição ,deÍinitiva nas relações in.
ternacionais dos princípios do respei.
to da independência nacional, da in.
violabilidade das Íronteiras, da não
-ingerência nos assuntos internos; do
não-recurso ao ugo ou à ameaça da
Íorça, da igualdade de direitoE e da
autodeterrninação.
' Face'à atneaça imperialista e raeir
ta que pâira sobre o vosso Fâís, q
República Democrática Alemã sabo
apreciar aÌtamente o contributo dado
pola República Popular de Mogambi.
que, nâ luta pela' aplicação destes
'princípios na arena internacional, so.
bretudo no âmbito da sua acção detr
tro da- OrganlzaÇão. da Unidade AfiÌ.
cana e do Movirnento dos NãoAlinha.
dos.
, É"com base no Tratado de Arnizade

e Cooperação assinado em 1979 en.
tre os nossog Estados € como resul'
tado dos encontros quo o Camarada
Presidente teve com o Gamarada
Erjch Honecker que a cooperâçãq en'
tre os nossos Partidos, Estados o po.
vos sê desenvolve com 'êxito 

e €m
proveito mútuo nbs domínios político.
ideológico, económico, cientfÍico.téc'
nico, cultural e outro

Estimado Camarada Presidente, l€â'
Íirmo-lhe a minha disposiÇão de obrar
com 

'todàs 
as minhas forÇas Pela

rnaior oonsolidação e estreitamento
dos laços de amizade entre os nosgos
Partidos, Estados e povos. Estou cer.
to de que no cumprimento dessa mis.
são poderei contar com o vosso apoio
e o dos demais camaradas da direc.
ção do vosso Partido e Estado.

Permita-me exprimir-lhe os meus
sinceros votos de um desenvolvimento
próspêio dá amiga Repúbfica Popular
dê túaçambique, de maiores suc€ssog
no desempenho do seu alto cargo de
Presidente do Partido Frelimo er da
República Popular de MoÇambique.
bem como p.elo sgu bem-estar pessoal.


